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DIMENSIONS ; -
MASSE i
DIMENSIONES
L : 3081 mm ) 6000 ‘
H: 1336 mm gad -
Br: 800 mm
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Bij droog weer moeten alle bouten en schroeven opnicuw aangespannen worden.

Par temps sec il faut resserrer réguliérement toute la visserie.

By dry and warm weather check the tightness of all bolts and screws.

Bei trockenem Wetter miissen alle Schrauben und Bolzen aufs neue angespannt werden.
Para el tiempo seco, se necesita cerrar o ajustar los tornillos y tuercas.




